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Prezentare generală produs 

Carcasă de încărcare 
M3IETW2 C 
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LED 

Afișează procesul de încărcare/starea de încărcare a 
acumulatorului carcasei de încărcare sau a căștilor 
auriculare (când sunt introduse în carcasa de 
încărcare) 

Intrare pentru conector USB-C 

Pentru încărcarea acumulatorilor 

Buton LED 

Activează afișajul LED-urilor pentru 5 secunde 

Acumulator încorporat pentru încărcarea căștilor din mers 

Plăcuță de tip 

Compartiment de încărcare pentru casca auriculară stângă L 

Suporturi magnetice 

Compartiment de încărcare pentru casca auriculară dreaptă R 

Contacte de încărcare 
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Căști auriculare 
M3IETW2 R și M3IETW2 L 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Panou de comandă tactilă 

Adaptoare de ureche din silicon înlocuibile 

Cască stânga L (cască auriculară secundară, primește semnale 
de la casca auriculară dreaptă) 

LED de stare 

Senzor de transport în infraroșu 

Suporturi magnetice 

Contacte de încărcare 

Microfoane pentru anularea activă a zgomotului (ANC), pentru 
perceperea zgomotului ambiental („Ascultare transparentă”) și 
pentru apeluri telefonice 

Cască dreapta R (cască auriculară primară, controlează 
conexiunea prin Bluetooth cu telefonul și cu casca auriculară din 
stânga) 

Acumulator încorporat 
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1x 

Prezentare generală a indicațiilor din LED-
urile carcasei de încărcare 

 

Când este conectat un cablu USB, LED-ul carcasei afișează permanent 
procesul de încărcare: 

 

 
LED 

Carcasă de 
încărcare CU căștile 
auriculare introduse 

Carcasă de 
încărcare FĂRĂ 
căștile auriculare 
introduse 

 

 
pulsat în 
galben 

... căștile și 
carcasa sunt în 
curs de încărcare 

... carcasa este în 
curs de încărcare 

 

 
aprins de 
culoare 
verde 

... căștile și 
carcasa sunt 
încărcate complet 

... carcasa este 
încărcată complet 

 
 

   

 
roșu 
intermitent 

... a fost detectată o 
eroare de încărcare 
/ eroare de baterie 
pentru cel puțin o 
cască auriculară (> 
34) 

... a fost detectată o 
eroare de încărcare / 
eroare de baterie 
pentru carcasa de 
încărcare (> 34) 

 
 
 

Dacă apăsați butonul cu LED și nu este conectat niciun cablu USB, 
LED-ul de pe carcasa de încărcare va afișa starea de încărcare a 
bateriei sau procesul de încărcare a căștilor auriculare timp de 5 
secunde: 
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LED Carcasă de încărcare 

CU căștile auriculare 
introduse 

Carcasă de 
încărcare FĂRĂ 
căștile auriculare 
introduse 

 
 

 

 
aprins de 
culoare 
verde 

... căștile sunt încărcate 
complet și carcasa 
poate încărca pentru 
încă cel puțin un ciclu 
complet 

... carcasa este 
încărcată complet 

 
 

 

 
pulsat în 
galben 

... căștile sunt în curs de 
încărcare prin 
intermediul 
acumulatorului 
încorporat în carcasă 

 

– 

 

 

 

 

aprins de 
culoare 
galbenă 

... căștile sunt încărcate 
complet, carcasa nu 
mai poate încărca 
pentru un alt ciclu 
complet 

... carcasa este 
încărcată la mai 
puțin de 90 % 

 

 

 

aprins de 
culoare roșie 

... acumulatorii căștilor 
auriculare și ai carcasei 
de încărcare sunt goi 

... acumulatorul 
carcasei de 
încărcare este gol 

 
 

   

 
roșu 
intermitent 

... a fost detectată o 
eroare de încărcare / 
eroare de baterie pentru 
cel puțin o cască 
auriculară (> 34) 

... a fost detectată o 
eroare de 
încărcare/eroare de 
baterie pentru 
carcasa de încărcare 
(> 34) 

 

 
Dacă LED-ul nu se aprinde: 

• Curățați contactele de pe căștile auriculare și din carcasa de 
încărcare (> 33). 

• Încărcați acumulatorii căștilor auriculare și ai carcasei de 
încărcare până ce se aprinde iar LED-ul (> 15). 

 

Prezentare generală a indicațiilor din LED-
urile căștilor auriculare 
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LED Semnificație; căștile .... 

 
   

intermitent roșu-
albastru timp de 
aprox. 1 minut 

 

... sunt în modul de asociere Bluetooth  

 3x 
intermitent 
albastru de 3 ori 

... Asociere Bluetooth sau asociere a 
căștilor auriculare realizată cu succes 

  3x 
roșu intermitent 
de 3 ori 

... Asocierea Bluetooth sau asocierea 
căștilor auriculare a eșuat 

 

 

 

 

 
aprins de culoare 
albastră 

... sunt conectate la un dispozitiv prin 
Bluetooth  

(casca auriculară dreaptă (R) este 
conectată la telefon, casca auriculară 
stângă (L) este conectată la casca 
auriculară primară (R)) 

 
 
 

 

 

 
aprins de culoare 
roșie 

... nu sunt conectate la un dispozitiv prin 
Bluetooth sau s-a pierdut conexiunea 

(casca auriculară dreaptă (R) nu este 
conectată la telefon, casca auriculară 
stângă (L) nu este conectată la casca 
auriculară primară (R)) 

 

 
roșu intermitent 
rapid ... acumulatorul este aproape gol 

 
  

roșu intermitent 
încet 

... eroare de sistem - aplicația Smart 
Control poate afișa detaliile. Efectuați o 
repornire (> 35). 

 
   

intermitent roșu-
verde timp de 
aprox. 1 minut 

... sunt în modul de asociere al căștilor 
auriculare (pentru asocierea căștilor între 
ele) 

 

 
Când introduceți căștile în urechi, LED-urile de pe ele se sting 
automat. 

 
Note privind mesajele de ghidare vocale 
Căștile auriculare emit mesaje de ghidare vocale pentru evenimente 
(aveți câteva exemple în tabel). Din aplicația Smart Control, puteți 
schimba limba mesajelor vocale de ghidare, puteți alege între mesaje 
vocale și bipuri sau puteți dezactiva mesajele de stare, cu câteva 
excepții (de ex., pentru golirea acumulatorului). 

 

 

Mesaj de ghidare vocal Semnificație/căștile.... 

„Power on” ... sunt puse în funcțiune 

„Power off” ... sunt scoase din funcțiune 

„Connected” ... sun conectate prin Bluetooth  

„No connection” ... nu sunt conectate prin Bluetooth  

„Pairing” ... sunt în modul de asociere prin Bluetooth  

„Pairing cancelled” ... Asociere prin Bluetooth anulată 

„Pairing successful” ... Asociere prin Bluetooth realizată cu succes 

„Pairing failed” ... Asocierea prin Bluetooth a eșuat 
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Mesaj de ghidare vocal Semnificație/căștile.... 

„Recharge headset” ... acumulatorul este aproape gol. 
Reîncărcați acumulatorul. 

„Call rejected” ... apel recepționat respins 

„Call ended” ... apelul a luat sfârșit 

„Volume min” ... volum setat pe minim 

„Volume max” ... volum setat pe maxim 
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USB-C 

 
USB-A 

R L 

Punerea în funcțiune 

1. Activarea căștilor auriculare și a carcasei de 
încărcare și încărcarea acumulatorilor 

 

La livrare, acumulatorii căștilor auriculare și ai carcasei de încărcare 
sunt în modul de veghe și trebuie activați prin conectarea lor o dată la o 
sursă de alimentare electrică. 

▷  Introduceți căștile auriculare în carcasa de încărcare. 

▷  Conectați cablul USB-C la carcasa de încărcare și la o sursă de 
alimentare electrică USB (> 15). 
Căștile și carcasa sunt activate și acumulatorii sunt încărcați. Căștile 
auriculare sunt acum gata de utilizare. 

Alternativ: 

▷ Țineți apăsat butonul cu LED de pe carcasa de încărcare timp de 3 secunde. 
Căștile și carcasa sunt activate și pot fi utilizate acum. 

 
2. Selectarea adaptoarelor adecvate de urechi 
pentru potrivirea optimă a căștilor auriculare 

 
 
 
 
 
 

 
Calitatea sonoră percepută, inclusiv bașii și cea mai bună anulare 
posibilă a zgomotelor la nivelul căștilor auriculare depinde într-o mare 
măsură de potrivirea corectă a căștilor în urechi. 

▷ Testați ce mărime de adaptor de ureche vă dă cea mai bună calitate 
a sunetului și cel mai mare confort la purtare. 

XS S M L 

R 

L
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„Pairing”  

R L 

3s 

„Sennheiser Smart Control” 

▷ Aveți la dispoziție 4 mărimi diferite de adaptoare de urechi XS, S, M 
și L (> 21). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
▷ Alocați casca dreaptă la urechea dreaptă și pe cea stângă la 

urechea stângă. 

▷ Introduceți căștile auriculare puțin înclinate în urechi și răsuciți-le 
ușor în canalul auditiv astfel încât să stea confortabil și fixe. 

 
3. Conectarea căștilor auriculare la un dispozitiv prin 
Bluetooth 

 

Conectați căștile auriculare la telefonul mobil prin Bluetooth (> 17). 

 
4. Instalarea aplicației Smart Control pe telefonul 
mobil 

 

Aplicația Sennheiser Smart Control vă permite să folosiți toate 
funcțiile și setările căștilor auriculare și, de ex., să reglați sonorul 
după preferințe, folosind egalizatorul (> 20). 

Dreapta 

  R 

Stânga 
 

L 

L
 

R
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Utilizarea căștilor auriculare 

 
Informații despre acumulator, procesul de 
încărcare și prima utilizare 
Căștile auriculare și carcasa de încărcare au fiecare acumulatori 
încorporați. Carcasa de încărcare permite păstrarea în siguranță a 
căștilor auriculare atunci când sunt la încărcare. 

 

Acumulator 

 

 

Căștile auriculare 

Timp de funcționare/standby cu acumulatori 
încărcați complet 
 

aprox. 7 ore de funcționare 

(condiții de testare: iPhone la o distanță de 1 m, 
Bluetooth AAC codec, nivel de volum 50%, 
ascultare transparentă dezactivată, ANC 
dezactivat, fără EQ personalizat) 

Căști auriculare și 
carcasă de 
încărcare 

aprox. 28 de ore (până la 3 cicluri suplimentare 
de încărcare a căștilor auriculare prin 
intermediul carcasei de încărcare) 

La livrare, acumulatorii căștilor auriculare și ai carcasei de încărcare 
sunt în modul de veghe și trebuie activați prin conectarea lor o dată la 
o sursă de alimentare electrică. Sennheiser recomandă încărcarea 
căștilor auriculare și a carcasei de încărcare pentru un ciclu complet 
de încărcare fără întrerupere înainte de prima utilizare. 

Un ciclu complet de încărcare a carcasei de încărcare și a căștilor 
auriculare durează circa 1,5 ore. Funcția de încărcare rapidă vă dă 
aprox. 1,5 ore de redare după 10 minute de încărcare. 

Sennheiser recomandă folosirea cablului USB livrat și a unei sursei 
de alimentare electrică prin USB standard și compatibilă pentru 
încărcarea căștilor. 

Când un cablu USB conectat la o sursă de alimentare electrică este 
conectat și la carcasa de încărcare, este încărcat acumulatorul 
carcasei. Când aveți căștile auriculare introduse în carcasa de 
încărcare, acumulatorii lor sunt și ei încărcați în același timp. LED-ul 
de pe carcasa de încărcare afișează procesul de încărcare (> 8). 

Când nivelul de încărcare al acumulatorilor căștilor auriculare scade 
la un nivel critic, veți auzi un mesaj vocal care vă va cere să 
reîncărcați căștile („Recharge headset”). 

Starea de încărcare a acumulatorului carcasei de încărcare este 
afișată prin LED-ul de pe carcasa de încărcare (> 8). 
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Încărcarea acumulatorului căștilor 
auriculare și carcasei de încărcare 

 

1. Deschideți carcasa de încărcare (veți întâmpina o rezistență 
magnetică) și introduceți casca auriculară stângă în compartimentul 
de încărcare din stânga și casca auriculară dreaptă în compartimentul 
de încărcare din dreapta. Căștile sunt trase magnetic în 
compartimentele de încărcare. 

2. Băgați conectorul USB-C al cablului USB la mufa USB-C de pe 
carcasa de încărcare. 

3. Băgați conectorul USB-A într-o mufă corespondentă de pe sursa de 
alimentare electrică USB (de comandat separat). Asigurați-vă că 
sursa de alimentare electrică USB este conectată la sistemul de 
alimentare electrică. 
Acumulatorii căștilor și carcasei sunt în curs de încărcare. 

Dacă nu sunt inserate căștile auriculare în carcasa de încărcare, 
numai acumulatorul carcasei este încărcat. 

LED-ul de pe carcasa de încărcare afișează starea de încărcare: 
 
 

 
LED 

Carcasă de încărcare 
CU căștile auriculare 
introduse 

Carcasă de încărcare 
FĂRĂ căștile 
auriculare introduse 

 

 
pulsat în 
galben 

... căștile și carcasa 
sunt în curs de 
încărcare 

... carcasa este în curs 
de încărcare 

 

 
aprins de 
culoare 
verde 

... căștile și carcasa 
sunt încărcate complet 

... carcasa este 
încărcată complet 

 

 
   

 
roșu 
intermitent 

... a fost detectată o 
eroare de încărcare / 
eroare de baterie 
pentru cel puțin o 
cască auriculară (> 34) 

... a fost detectată o 
eroare de încărcare / 
eroare de baterie 
pentru carcasa de 
încărcare (> 34) 

1  
L 

R 
2 

USB-C 

USB-A 

3 
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Conectarea căștilor auriculare la un 
dispozitiv prin Bluetooth  
Pentru a putea folosi conexiunea wireless prin Bluetooth, trebuie să 
înregistrați ambele dispozitive (căștile auriculare și, de ex., telefonul 
mobil) prin intermediul setărilor dispozitivului de pe telefonul mobil. 
Procesul poartă denumirea de asociere. 

Dacă operația diferă de pașii menționați, consultați și manualul 
de instrucțiuni al dispozitivului Bluetooth pe care îl folosiți. 

La prima punere în funcțiune a căștilor auriculare după încărcarea 
inițială, acestea trec automat în modul de asociere. 

 

Informații despre conexiunea wireless 
prin Bluetooth 
Căștile auriculare sunt compatibile cu Bluetooth 5.1. 

Dacă sursa audio acceptă una dintre următoarele metode de 
codificare audio la rezoluție înaltă, muzica este redată automat la 
calitate audio ridicată: aptX® sau AAC. Altminteri, căștile vor reda 
muzica la calitate audio normală (SBC). 

Dispozitivele asociate stabilesc conexiunea wireless prin Bluetooth 
imediat după punerea în funcțiune și sunt gata de utilizare. 

Când puneți căștile auriculare în funcțiune, acestea vor încerca 
automat să se conecteze la ultimul dispozitiv Bluetooth cu care s-au 
conectat. Căștile pot salva profile de conexiuni pentru până la opt 
dispozitive Bluetooth cu care au fost asociate. 

Dacă asociați căștile auriculare cu al nouălea dispozitiv Bluetooth , 
profilul de conexiune salvat al ultimului dispozitiv Bluetooth folosit va fi 
suprascris. Dacă doriți să faceți din nou conexiunea cu dispozitivul 
Bluetooth suprascris, trebuie să asociați iar căștile. 

Cu aplicația Smart Control, puteți vedea lista de dispozitive asociate 
și puteți conecta și deconecta selectiv dispozitivele („Conexiuni”; > 
18). 

 

 
 

 

Dispozitiv Bluetooth asociat și conectat 

 
Dispozitiv Bluetooth asociat (neconectat acum) 
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1  2 
„Pairing” 

max. 1 m/40 
inch 

3s 

3 4 

************ 

„Pairing 
successful” 

********* 

MOMENTUM TW2 

3x 
ON 

 

Casca dreaptă și cea stângă folosesc și ele o conexiune 
wireless prin Bluetooth. Ambele căști sunt asociate una cu 
cealaltă la livrare. Dacă folosiți altă cască auriculară (de ex., o 
cască de schimb), cele două căști trebuie asociate și între ele  
(> 35). 

 

Asocierea căștilor auriculare cu un dispozitiv 
Bluetooth 

 

1. Scoateți ambele căști auriculare din carcasa de încărcare și 
introduceți-le în urechi (> 21). Distanța dintre căștile auriculare și 
dispozitivul Bluetooth nu trebuie să depășească 40”/1m. 

2. Atingeți simultan și țineți apăsat panoul de comandă tactilă din 
dreapta și din stânga timp de 3 secunde, până ce auziți mesajul 
vocal „Pairing” și un bip. 
LED-urile căștilor auriculare se aprind intermitent în albastru și 
roșu. Căștile auriculare sunt în modul de asociere. 

3. Activați conexiunea prin Bluetooth pe dispozitivul Bluetooth. 

4. Din meniul dispozitivului Bluetooth, inițiați căutarea de dispozitive 
Bluetooth noi. 
Sunt afișate toate dispozitivele Bluetooth active din preajma 
telefonului mobil. 

Din lista de dispozitive Bluetooth găsite, selectați „MOMENTUM TW 
2”. Dacă este necesar, introduceți codul PIN implicit „0000”. 

Dacă asocierea a fost realizată cu succes, veți auzi mesajul vocal 
„Asociere de succes” și LED-urile căștilor auriculare se vor aprinde 
intermitent în albastru de 3 ori. 

 

Dacă nu este stabilită nicio conexiune în 1 minut, modul de 
asociere este oprit și căștile auriculare sunt dezactivate. Dacă 
este necesar, repetați pașii descriși mai sus. 

În cazul în care căștile auriculare nu sunt asociate cu niciun 
dispozitiv Bluetooth (lista de asociere este goală), modul de 
asociere este permanent activ. 
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Comutarea conexiunii pe dispozitive Bluetooth 
asociate/„Connections” 
Pentru comutarea selectivă a conexiunii audio pe dispozitive Bluetooth 
asociate folosind funcția „Connections”, aveți nevoie de aplicația 
Smart Control (> 20). 

▷  Atingeți „Connections” în aplicația Smart Control. 
Apare lista de dispozitive Bluetooth asociate cu căștile auriculare. 

▷  Selectați din listă dispozitivul asociat cu care vreți să conectați 
căștile. Asigurați-vă că dispozitivul dorit este pornit și că are 
conexiunea Bluetooth activată. 
Conexiunea Bluetooth pentru audio între dispozitivul Bluetooth 
dorit și căști este stabilită. 

Conexiunea din aplicație între dispozitivul pe care este instalată 
aplicația Smart Control și căștile auriculare rămâne activă (numai 
Bluetooth de energie scăzută pentru comunicații între aplicație și 
căștile auriculare, denumirea dispozitivului este marcată cu litere 
îngroșate). 

 

Deconectarea căștilor auriculare de la un 
dispozitiv Bluetooth 
▷ Din meniul dispozitivului Bluetooth, deconectați conexiunea la 

căștile auriculare. 
Căștile sunt deconectate de la dispozitivul Bluetooth. Căștile vor 
căuta apoi alte dispozitive asociate. Dacă nu găsesc niciun 
dispozitiv, veți auzi mesajul vocal „No connection”. Căștile 
auriculare sunt dezactivate. 

 

Cu funcția „Connections” din aplicația Smart Control, puteți 
conecta selectiv căștile auriculare la dispozitive asociate fără să 
întrerupeți o conexiune existentă (> 35). 

 

 

Dacă vreți să goliți lista de asociere Bluetooth a căștilor auriculare, 
resetați căștile la setările implicite din fabrică (> 35). 

 

 

Asocierea căștilor auriculare una cu cealaltă 
(opțional) 
Căștile auriculare dreaptă și stângă sunt asociate între ele la livrare. 
Dacă însă folosiți o cască auriculară diferită (de ex., o cască de schimb), 
trebuie să asociați cele două căști între ele o singură dată: 

1. Asigurați-vă că nu aveți casca dreaptă conectată la niciun 
dispozitiv Bluetooth. Dezactivați Bluetooth-ul de pe dispozitivul 
Bluetooth sau ștergeți „MOMENTUM TW 2” din lista de dispozitive 
asociate din meniul Bluetooth al dispozitivului Bluetooth. 

2. Înlocuirea căștii din dreapta și din stânga (> 15). 

3. Scoateți ambele căști auriculare din carcasa de încărcare și 
asigurați-vă că cele două căști sunt aproape una de cealaltă (max. 
50 cm). 
LED-urile căștilor se aprind în roșu. 
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4. Atingeți simultan și țineți apăsat panoul de comandă tactilă din 
dreapta și din stânga timp de 10 secunde, până ce auziți mesajul 
vocal „Asociere” și un bip. 
LED-urile căștilor auriculare se aprind intermitent în verde și roșu. 
Căștile auriculare sunt în modul de asociere între ele. 

Dacă asocierea a fost realizată cu succes, veți auzi mesajul vocal 
„Asociere cu succes” și LED-urile căștilor auriculare se vor aprinde 
intermitent în albastru de 3 ori. 

▷  Acum asociați căștile cu dispozitivul Bluetooth (> 17). 

1  2 

USB-C 

USB-A 

Bluetooth 

dezactivat 

3 
L R 

4 „Pairing“ 

max. 50 cm 
„Pairing 

successful” 

3x 

Țineți 10 
sec 

L
 

R
 

L
 

R
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„Sennheiser Smart Control” 

Instalarea aplicației Smart Control 
Pentru a utiliza complet toate setările și funcțiile căștilor, trebuie să 
aveți instalată aplicația gratuită Sennheiser Smart Control pe telefonul 
mobil. 

Descărcați gratuit aplicația de pe App Store sau Google Play și 
instalați-o pe telefonul mobil. Alternativ, puteți folosi telefonul mobil ca 
să scanați următorul cod QR sau să intrați pe următorul site de pe 
Internet: 

www.sennheiser.com/smartcontrol 
 

▷ Conectați telefonul mobil la căștile auriculare folosing Bluetooth-ul 
(> 16). 

▷ Porniți aplicația Smart Control. 

▷ Urmați instrucțiunile din aplicație. 

▷ Atingeți simultan și țineți apăsat panoul de comandă tactilă din 
dreapta și din stânga timp de 3 secunde pentru accepta 
conexiunea Bluetooth de energie mică. 
Aplicația Smart Control recunoaște căștile auriculare și activează 
toate setările și funcțiile disponibile. 

În cazul în care conectați căștile auriculare prin intermediul 
aplicației Smart Control, se poate stabili numai o conexiune 
Bluetooth de energie scăzută (denumire Bluetooth „LE-
MOMENTUL TW 2”). Ca să folosiți căștile pentru redat muzică etc., 
asociați căștile prin intermediul meniului Bluetooth de pe telefonul 
mobil (denumire Bluetooth „MOMENTUM TW 2”) (> 17). 

http://www.sennheiser.com/smartcontrol
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Selectarea adaptoarelor adecvate de urechi 
pentru potrivirea optimă a căștilor auriculare 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Calitatea sonoră percepută, inclusiv bașii și cea mai bună anulare 
posibilă a zgomotelor la nivelul căștilor auriculare depinde într-o mare 
măsură de potrivirea corectă a căștilor în urechi. 

▷ Trageți adaptorul de ureche de pe tunelul sonor auricular. 

▷ Montați adaptorul nou pe tunelul sonor auricular. Asigurați-vă că se 
blochează în poziție. 

▷ Testați ce mărime de adaptor de ureche vă dă cea mai bună 
calitate a sunetului și cel mai mare confort la purtare. 
Aveți la dispoziție 4 mărimi diferite de adaptoare de urechi XS, S, 
M și L. Adaptoarele trebuie să se potrivească fix în canalul urechii 
și să etanșeze complet urechile. 

 
Introducerea căștilor auriculare în urechi 

 
 
 
 
 

 
 
▷  Alocați casca dreaptă la urechea dreaptă și pe cea stângă la 

urechea stângă. 

▷  Introduceți căștile auriculare puțin înclinate în urechi și răsuciți-le 
ușor în canalul auditiv astfel încât să stea confortabil și fixe (> 21). 

Puteți folosi numai casca auriculară dreaptă, fără cea stângă. 
Dar casca stângă nu poate fi folosită singură. 

XS S M L 

Dați 

clic 

pe 

Dreapta 

   R 

Stânga 
 

L 

L
 

R
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„Power On“ 

 
„Connected” 

Funcția de pauză inteligentă oprește automat redarea muzicii 
dacă scoateți o cască din ureche (> 26). 

 
Punerea căștilor auriculare în funcțiune 

 

AVERTISMENT 

Pericol de afectare a auzului din cauza nivelurilor audio ridicate! 

Dacă ascultați la volume audio mari, vă puteți produce defecte 
permanente la nivelul auzului. 

▷ Reglați volumul pe un nivel mic înainte de a vă pune căștile (> 23). 

▷ Nu vă expuneți în continuu la volume audio mari. 
 

▷ Scoateți ambele căști auriculare din carcasa de încărcare și 
introduceți-le în urechi (> 21). 
Dacă aveți în raza de transmisie un dispozitiv Bluetooth asociat, 
veți auzi mesajele vocale „Power On” și „Connected”. LED-urile 
căștilor se aprind în albastru. 

 
 

Dacă scoateți căștile auriculare din carcasa de încărcare în 
timpul unui apel recepționat, apelul este automat acceptat și 
puteți folosi căștile direct pentru efectuarea de apeluri. 

Această funcție de apelare automată poate fi dezactivată (> 28). 
 

 

Căștile trec automat în modul dezactivat dacă nu găsesc un 
dispozitiv Bluetooth asociat în termen de 15 minute. Puteți 
scoate căștile auriculare din modul dezactivat atingându-le 
panoul de comandă tactilă 1 dată sau prin introducerea lor 
scurtă în carcasa de încărcare. 



Utilizarea căștilor auriculare 

MOMENTUM True Wireless 2 | 23 

 

 

Oprit R L 

Dezactivarea căștilor auriculare 
 

Căștile auriculare nu trebui explicit dezactivate. 

▷  Introduceți căștile în carcasa de încărcare pentru a le dezactiva. 
Imediat ce le introduceți în carcasa de încărcare, se 

dezactivează și încep să fie încărcate (> 15). 

 
 

Le puteți dezactiva și manual (modul dezactivat) din aplicația 
Smart Control. 

 

 

Căștile trec automat în modul dezactivat dacă nu găsesc un 
dispozitiv Bluetooth asociat în termen de 15 minute. Puteți 
scoate căștile auriculare din modul dezactivat atingându-le 
panoul de comandă tactilă 1 dată sau prin introducerea lor 
scurtă în carcasa de încărcare. 

 
 

Dacă scoateți o cască din ureche, redarea muzicii intră în pauză. 
Această funcție de pauză automată poate fi dezactivată (> 26). 

 
Reglarea volumului 

 

AVERTISMENT 

Pericol de afectare a auzului din cauza nivelurilor audio ridicate! 

Dacă ascultați la volume audio mari, vă puteți produce 
defecte permanente la nivelul auzului. 

▷  Reglați volum sonor la un nivel mic înainte de a vă pune 
căștile și înainte de a comuta între surse audio. 

▷  Nu vă expuneți în continuu la volume audio mari. 
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Pentru mărirea volumului: 

▷ Atingeți și țineți apăsat panoul de comandă tactilă al căștii 
auriculare drepte până ce crește volumul. 

Pentru reducerea volumului: 

▷ Atingeți și țineți apăsat panoul de comandă tactilă al căștii auriculare 
stângi până ce se reduce volumul. 

Când se atinge volumul minim sau maxim, veți auzi mesajul vocal 
„Volume max” sau „Volume min”. 

 

Puteți regla volumul și folosind dispozitivul Bluetooth conectat. 

 

Informații despre anularea activă a zgomotului 
ANC 
Datorită stilului de purtare, în canalul auditiv, căștile auriculare oferă o 
izolare pasivă efectivă față de zgomotul ambiental. 

În plus, căștile auriculare au o funcție de anulare activă a zgomotului 
(ANC), care vă permite să reduceți la minim zgomotul ambiental. 
Acest sistem de alimentare în sens direct cu un microfon per cască 
auriculară este în special eficient la reducerea zgomotului de 
frecvență joasă. Cu acest sistem se evită senzația posibilă de 
presiune la nivelul urechilor și zgomotul ANC ușor (în medii foarte 
silențioase). 

Chiar și când ANC este activat, calitatea sonoră a căștilor este 
întotdeauna cea mai bună. 

Dacă vreți să creați un spațiu silențios într-un mediu zgomotos, puteți 
pur și simplu folosi căștile auriculare ca protecție la zgomot folosind 
ANC. 

Note despre anularea activă a zgomotului 

• Zgomotele continue de joasă frecvență, cum sunt zgomotul 
motoarelor sau ventilatoarelor, sunt suprimate în special. 

• Vorbirea sau zgomotul de frecvență ridicată este semnificativ 
redus(ă), dar încă poate fi perceput(ă). 

• Dacă apare un zgomot neobișnuit (fluierat sau bipuit), scoateți 
căștile și puneți-vi-le iar. Asigurați-vă că se potrivesc cum trebuie în 
urechi și sigilează bine canalul auditiv. 

• Pentru a evita zgomotele neobișnuite puternice (fluierat sau bipuit) 
și pentru asigurarea unei anulări corespunzătoare a zgomotului, nu 
acoperiți deschiderile de microfon ale circuitului de anulare activă a 
zgomotului de la exteriorul căștilor auriculare. 

• Cu anularea activă a zgomotului ANC activată, durata de viață a 
căștilor auriculare se reduce. 

Țineți L Țineți R 
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ON/OFF 

3 x R 

ON/OFF 

2 x R 

Activarea/dezactivarea anulării active a 
zgomotului ANC 
▷  Atingeți panoul de comandă tactilă al căștii auriculare din dreapta de 3 ori. 

Anularea activă a zgomotului ANC este activată sau dezactivată. 
 

 

Puteți activa sau dezactiva anularea activă a zgomotului ANC și 
din aplicația Smart Control. 

 

Ascultarea zgomotului ambiental sau a 
conversațiilor - activarea/dezactivarea 
funcției de ascultare transparentă 
Cu ascultarea transparentă activată, puteți auzi sunete ambientale 
sau puteți comunica fără să vă scoateți căștile auriculare. Aceasta vă 
permite să auziți, de ex., anunțuri în tren sau avion sau să purtați 
conversații scurte. 

 

▷  Atingeți panoul de comandă tactilă al căștii auriculare din dreapta de 2 ori. 
Este activat modul de ascultare transparentă setat în aplicația Smart 
Control. Puteți auzi sunete ambientale fără să vă scoateți căștile 
auriculare. 

Pentru dezactivarea ascultării transparente: 

▷ Atingeți panoul de comandă tactilă al căștii auriculare din dreapta de 2 ori. 

 
Reglarea funcției de ascultare transparentă 
Pentru a putea folosi pe deplin ascultarea transparentă, aveți nevoie de 
aplicația Smart Control (> 20). 
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ON/OFF 

Siri, Google Assistant ...* 

1 x R 

▷ Selectați funcția dorită de ascultare transparentă din aplicația Smart Control: 
 

 

Ascultare transparentă Descriere 

„Keep music playing and 
mix with ambient sound” 

Redarea audio (de ex. muzică) 
continuă și este amestecată cu sunete 
din mediul înconjurător. 

„No music playback, only 
ambient sound”* 

Redarea audio (de ex. muzică) este 
trecută pe silențios și auziți numai 
sunete din mediul înconjurător. 

*: setare implicită 

 
Folosirea asistentului vocal/formare vocală a 
numerelor 
▷  Atingeți panoul de comandă tactilă al căștii auriculare drepte 1 dată. 

Este activat asistentul vocal disponibil al telefonului mobil 
(*în funcție de sistem sau de aplicația de pe telefonul mobil: Siri, Google 
Assistant, ...). 

▷ Puneți întrebarea sau cereți ceva asistentului vocal.  

Pentru anularea asistentului vocal/formării vocale a numerelor: 

▷ Atingeți panoul de comandă tactilă al căștii auriculare drepte sau stângi 1 dată. 
 

 
Folosirea funcției de pauză inteligentă 
Căștile auriculare detectează automat dacă sunt purtate în ureche sau sunt 
scoase din ureche. 

Redarea muzicii trece în pauză când vă scoateți o cască auriculară din ureche 
și este reluată când inserați iar casca în ureche (dacă întrerupeți mai mult de 1 
minut, redarea nu va începe automat). 

Puteți activa (setare implicită) sau dezactiva funcția în aplicația Smart Control. 

 

Puteți folosi numai casca auriculară dreaptă, fără cea stângă. Dar casca 
stângă nu poate fi folosită singură. 

 
Controlul redării muzicii 
Funcțiile de redare a muzicii sunt disponibile numai când aveți căștile auriculare 
și dispozitivul conectate prin Bluetooth. Unele telefoane mobile sau aparate de 
redat muzică nu au suport pentru toate funcțiile. 
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L 

Casca auriculară stângă vă permite să controlați redarea muzicii. 
 

Aplicația Smart Control vă permite să personalizați funcțiile de 
control pentru redarea muzicii (> 31). 

 

Redare muzică/trecere în pauză a muzicii 

▷ Atingeți panoul de comandă tactilă al căștii auriculare stângi 1 dată. 
 
 

Panou de comandă tactilă 
din stânga 

Funcție 

 

 

Atingeți 1 dată 
 

 
 

Redă muzică sau trece muzica în pauză 

Redarea melodiei următoare 

▷ Atingeți panoul de comandă tactilă al căștii auriculare stângi de 2 ori. 
 
 

Panou de comandă tactilă 
din stânga 

Funcție 

 

 

Atingeți de 2 ori 
 

  
 

Redă melodia următoare din lista de 
redare 

Redarea melodiei anterioare 

▷ Atingeți panoul de comandă tactilă al căștii auriculare stângi de 3 ori. 
 
 

Panou de comandă tactilă 
din stânga 

Funcție 

 

 

Atingeți de 3 ori 
 

   

 

Redă melodia anterioară din lista de 
redare 

 

Efectuarea de apeluri folosind căștile auriculare 
Funcțiile de apelare telefonică sunt disponibile numai când aveți căștile 
auriculare și dispozitivul conectate prin Bluetooth. 

Unele telefoane mobile și aplicații de telefonie (de ex., WhatsApp, 
Skype, WeChat) este posibil să nu aibă suport pentru toate funcțiile de 
apelare telefonică. 

În timpul unui apel, puteți folosi casca auriculară din dreapta și/sau 
stânga pentru a controla funcțiile de apeluri telefonice. 



Utilizarea căștilor auriculare 

28 | MOMENTUM True Wireless 2 

 

 

 

 
 

Efectuarea unui apel 

▷  Formați numărul pe telefonul mobil. 
Dacă telefonul mobil nu transferă automat apelul către 
căști, selectați „MOMENTUM TW 2” ca dispozitiv de ieșire pe 
telefonul mobil (a se vedea manualul de instrucțiuni al telefonului 
mobil dacă este necesar). 

Acceptarea/respingerea/încheierea unui apel telefonic 

Dacă aveți căștile conectate la un telefon mobil și primiți un apel, veți 
auzi sunetul de apel în căști. 

Dacă ascultați muzică atunci când primiți un apel, muzica va fi 
trecută în pauză până ce terminați apelul. 

 

 

Panou de comandă tactilă 
din dreapta 

Funcție 

 

 

Atingeți 1 dată 
 

 
Acceptă un apel 

 

 

Atingeți 1 dată 
 

 

Închide un apel 

Mesaj vocal „Call ended” 

 

 

Atingeți de 2 ori 
 

  

 

Respinge un apel 

Mesaj vocal „Call rejected” 

 

 

Atingeți 1 dată 
 

 

Acceptă un apel recepționat și 
închide apelul activ 

 

 

Atingeți de 2 ori 
 

  
 

Respinge un apel recepționat și 
continuă apelul activ 

 

Folosirea funcției de apel telefonic automat 
Dacă scoateți căștile auriculare asociate din carcasa de încărcare în 
timpul unui apel recepționat, apelul este automat acceptat și puteți folosi 
căștile direct pentru efectuarea de apeluri. 

Puteți activa (setare implicită) sau dezactiva funcția în aplicația 
Smart Control. 

 

Puteți folosi numai casca auriculară dreaptă, fără cea stângă. 
Dar casca stângă nu poate fi folosită singură. 

 
 

 
R L 
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1x 1x 

Folosirea funcției Sidetone 
Când folosiți căștile auriculare pentru apeluri telefonice, veți vedea că 
este mai confortabil dacă vă auziți vocea proprie în căști. Cu funcția 
Sidetone activată, vă veți auzi vocea proprie în căștile auriculare în 
timpul apelurilor telefonice. 

Puteți activa (setare implicită) sau dezactiva funcția în aplicația 
Smart Control. 

 
Afișarea stării de încărcare a acumulatorului 
Când aveți căștile auriculare conectate la un dispozitiv Bluetooth, starea 
de încărcare a acumulatorului poate fi afișată pe ecranul telefonului 
mobil sau dispozitivului (în funcție de dispozitiv și sistemul de operare). 

Și aplicația Smart Control afișează starea de încărcare a acumulatorilor 
căștilor. 

Afișarea stării de încărcare a acumulatorilor folosind carcasa de încărcare 
 

Dacă la carcasa de încărcare nu este conectat niciun cablu USB: 

▷  Apăsați butonul cu LED de pe carcasa de încărcare. 
LED-ul de pe carcasa de încărcare afișează starea de încărcare a 
acumulatorilor timp de 5 secunde: 

 
 
LED 

Carcasă de încărcare 
CU căștile auriculare 
introduse 

Carcasă de 
încărcare FĂRĂ 
căștile auriculare 
introduse 

 
 

 

 
aprins de 
culoare 
verde 

... căștile sunt 
încărcate complet și 
carcasa poate 
încărca pentru încă 
cel puțin un ciclu 
complet 

 
... carcasa este 
încărcată complet 

 
 

 

 
pulsat în 
galben 

... căștile sunt în curs 
de încărcare prin 
intermediul 
acumulatorului 
încorporat în carcasă 

 

– 

 

 

 

 

aprins de 
culoare 
galbenă 

... căștile sunt 
încărcate complet, 
carcasa nu mai 
poate încărca 
pentru un alt ciclu 
complet 

 
... carcasa este 
încărcată la mai 
puțin de 90 % 
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LED Carcasă de încărcare 

CU căștile auriculare 
introduse 

Carcasă de 
încărcare FĂRĂ 
căștile auriculare 
introduse 

 

 

 

aprins de 
culoare 
roșie 

... acumulatorii 
căștilor auriculare și 
ai carcasei de 
încărcare sunt goi 

... acumulatorul 
carcasei de 
încărcare este gol 

 
 

   

 
roșu 
intermitent 

... a fost detectată o 
eroare de încărcare 
/ eroare de baterie 
pentru cel puțin o 
cască auriculară (> 
34) 

... a fost detectată o 
eroare de încărcare / 
eroare de baterie 
pentru carcasa de 
încărcare (> 34) 
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Reglarea efectelor sonore/egalizator  
Pentru a putea folosi efecte sonore/egalizatorul, aveți nevoie de 
aplicația Smart Control (> 20). 

▷ În aplicația Smart Control, selectați efectele sonore dorite în 
egalizator. Puteți utiliza presetări predefinite sau puteți defini și dvs. 
propriile setări. 
Efectele sonore sunt stocate în căștile auriculare. Aceste setări 
sonore sunt activate chiar și dacă nu folosiți aplicația Smart 
Control, și anume, când folosiți un dispozitiv Bluetooth diferit. 

 
Setarea mesajelor vocale/bipurilor 
Pentru a putea seta mesajele vocale și bipurile, aveți nevoie de 
aplicația Smart Control (> 20). 

Puteți schimba limba mesajelor vocale, puteți alege între mesaje 
vocale și bipuri sau puteți dezactiva mesajele de stare, cu câteva 
excepții (de ex., pentru golirea acumulatorului). 

 
 

Personalizarea funcțiilor de comandă 
Pentru a putea personaliza funcțiile de comandă pentru redarea muzicii, 
aveți nevoie de aplicația Smart Control (> 20). 

Aplicația vă permite să personalizați funcțiile de comandă și alte 
comenzi sau să selectați funcții de comandă prestabilite. Unele funcții 
de bază nu pot fi modificate (de ex., volum mare/mic, controlul 
apelurilor telefonice). 
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Păstrarea și transportul căștilor auriculare în 
carcasa de încărcare 
Păstrați căștile auriculare în carcasa de încărcare pentru a preveni 
deteriorarea căștilor când nu le utilizați sau când le transportați. Căștile 
auriculare sunt încărcate automat în carcasa de încărcare, deci veți 
avea întotdeauna autonomia completă. 

▷ Deschideți carcasa de încărcare (veți întâmpina o rezistență 
magnetică) și introduceți casca auriculară stângă în compartimentul 
de încărcare din stânga și casca auriculară dreaptă în 
compartimentul de încărcare din dreapta. 

Căștile sunt trase magnetic în compartimentele de încărcare. 

▷ Închideți carcasa de încărcare. 
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XS S M L 

Dați clic 

Îngrijirea și întreținerea căștilor 
auriculare și ale carcasei de încărcare 

 

ATENȚIE 

Lichidele pot deteriora sistemele electronice ale produsului! 

Lichidele care pătrund în carcasa produsului pot produce scurtcircuite 
și pot deteriora sistemele electronice. 

▷ Feriți produsul de lichide. 

▷ Nu folosiți solvenți sau agenți de curățare. 

▷  Curățați numai carcasa de încărcare, folosind o cârpă uscată și moale. 

▷  Curățați căștile auriculare cu o cârpă ușor umezită. 

▷  Curățați contactele de încărcare de pe căștile auriculare și din 
carcasa de încărcare folosind un bețișor cu tampon de vată. 

 

Dacă se udă căștile auriculare: 

▷  Scoateți adaptoarele de ureche și uscați căștile și adaptoarele cu o 
cârpă uscată. Dacă este necesar, lăsați căștile și adaptoarele să 
se usuce la temperatura camerei timp de aprox. 24 de ore. 

 

Înlocuirea adaptoarelor de ureche 
Din motive de igienă, trebuie să înlocuiți ocazional adaptoarele de 
urechi. Găsiți adaptoare de rezervă la partenerul local Sennheiser. 

1. Scoateți adaptorul de pe tunelul sonor auricular. 

2. Montați adaptorul nou pe tunelul sonor auricular. Asigurați-vă că se 
blochează în poziție. 
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Informații despre acumulatorul încorporat 
Sennheiser vă asigură și garantează că acumulatorul funcționează 
optim la achiziționarea produsului. Dacă, la cumpărare sau în timpul 
perioadei de garanție, suspectați că acumulatorul este defect evident 
sau dacă este afișată o eroare de încărcare/eroare de baterie (> 8), 
întrerupeți folosirea produsului, deconectați-l de la sistemul de 
alimentare electrică și contactați partenerul local Sennheiser. 
Partenerul local Sennheiser va coordona repararea/înlocuirea. 

NU returnați produse cu acumulator defect distribuitorului local sau 
partenerului local Sennheiser decât dacă vi se cere să o faceți. Pentru a 
găsi un partener Sennheiser din țara dvs., căutați pe 
www.sennheiser.com/service- support. 

 
Instalarea de actualizări de firmware  
Actualizările firmware pot fi descărcate gratuit de pe Internet folosind 
aplicația Sennheiser Smart Control. 

▷  Conectați căștile auriculare la telefonul mobil și deschideți aplicația 
Smart Control (> 20). 

▷  Aplicația oferă informații despre actualizări firmware disponibile și vă 
ghidează prin procesul de instalare. 

http://www.sennheiser.com/service-
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FAQ/Dacă apare o problemă ... 

Listă curentă de întrebări frecvente (FAQ) 

Intrați pe pagina produsului MOMENTUM True Wireless 2 de pe 

www.sennheiser.com 

Acolo veți găsi lista curentă cu întrebări frecvente (FAQ) și soluții 
recomandate. 

 

Nu ați găsit răspuns la întrebarea dvs. sau problema persistă? 

Dacă apare o problemă care nu se regăsește în secțiunea FAQ sau în 
cazul în care problema nu poate fi rezolvată cu soluțiile propuse, 
contactați partenerul local Sennheiser pentru asistență. 

Pentru a găsi un partener Sennheiser din țara dvs., căutați pe 
www.sennheiser.com > “Service & Support”. 

 

Ieșirea din raza de transmisie Bluetooth  

Apelurile și fluxurile wireless sunt posibile numai în raza de transmisie 
Bluetooth a telefonului dvs. mobil. Raza de transmisie depinde în mare 
de condiții de mediu, precum grosimea pereților, compoziția pereților 
etc. Cu o linie vizuală liberă, raza de transmisie a majorității telefoanelor 
mobile și dispozitivelor Bluetooth este de până la 10 metri. 

Dacă dvs. și, prin urmare, căștile auriculare, ieșiți din raza de transmisie 
Bluetooth a telefonului mobil, calitatea sonoră se deteriorează tot mai 
mult până ce auziți mesajul vocal „No connection” și conexiunea se 
întrerupe complet. Dacă reintrați imediat în raza de transmisie 
Bluetooth, conexiunea este restabilită automat și veți auzi mesajul 
vocal „Connected”. Dacă nu se întâmplă așa, atingeți panoul de 
comandă tactilă al căștii auriculare 1 dată. 

Casca din dreapta (cască auriculară primară) poate fi folosită și 
singură. Casca stângă (cască auriculară secundară) nu poate fi folosită 
singură deoarece are nevoie de casca auriculară din dreapta pentru 
transmisie prin Bluetooth. 

 

Resetarea căștilor auriculare la setările implicite din fabrică/Resetare 

Dacă funcția căștilor auriculare este perturbată: 

▷  Introduceți ambele căști auriculare în carcasa de încărcare și 
așteptați cel puțin 10 secunde înainte de a le scoate din carcasa de 
încărcare și de a le reporni. 

Dacă funcția căștilor auriculare este perturbată și oprirea și repornirea 
lor nu duce la îmbunătățiri, resetați căștile la setările implicite din fabrică. 
Așa vor fi șterse, printre altele, toate setările de asociere. 

▷  Asigurați-vă că aveți contactele de pe căștile auriculare și din 
carcasa de încărcare curate și că fac contact (LED-ul de pe 
carcasa de încărcare se aprinde când introduceți căștile în 
carcasă). Dacă este necesar, curățați contactele (> 33). 

▷  Folosiți cablul USB pentru conectarea carcasei de încărcare la o 
sursă de alimentare electrică (> 15). 

▷  Introduceți căștile auriculare în carcasa de încărcare și, în termen 
de 30 de secunde, atingeți și țineți apăsat panoul de comandă 
tactilă din dreapta și din stânga timp de 12 secunde. 
Căștile auriculare sunt readuse la setările implicite din fabrică. 

http://www.sennheiser.com/
http://www.sennheiser.com/
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Le puteți readuce la setările implicite din fabrică și folosind aplicația 
Smart Control. 

L R 

12 
sec 
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Specificații 

MOMENTUM True Wireless 2 

M3IETW2 

Stil de purtare Căști auriculare stereo true wireless 

Cuplare în ureche Canal auditiv 

Răspuns în frecvență 5 Hz până la 21 kHz 

Principiul traductorului dinamic, închis înapoi 

Mărime traductor 7 mm 

Nivel de presiune acustică 
(SPL) 

107 dB (1 kHz/1 mW) 

THD (1 kHz, 94 dB SPL) < 0,08 % 

Anulare activă a zgomotului 
ANC 

1 microfon per cască auriculară 

Principiul microfonului MEMS 

Răspuns în frecvență al 
microfoanelor 

100 Hz până la 10 kHz 

Model de preluare al 
microfoanelor (vorbire și 
ANC) 

Matrice de 2 microfoane formatoare de 
fascicule 

Alimentare electrică Acumulatori încorporați, 3,7 V 

căști auriculare: 55-60 mAh 

carcasă de încărcare: 600 mAh 

Încărcare prin USB prin mufă USB-C 
de pe carcasa de încărcare: 5 V, 
650 mA 

Durată de funcționare 7 ore cu acumulatorii căștilor 
auriculare (condiții de testare: iPhone 
la 1 m distanță, Bluetooth AAC codec, 
nivel de volum 50 %, ascultare 
transparentă dezactivată, ANC 
dezactivată, fără EQ personalizat); 

28 de ore cu acumulatorul carcasei de 
încărcare 

Durată de încărcare a 
acumulatorilor 

aprox. 1,5 ore 

Domeniu de temperatură 0 până la +40 °C 

–25 până la +60 °C 

Umiditate relativă 10 până la 80%, fără condens 

10 până la 90% 

Intensitatea câmpului 
magnetic 

căști auriculare: 1,34 mT 

carcasă de încărcare: 87,70 mT 

Protecția căștilor auriculare 
la pătrunderea lichidelor 

impermeabilitate la împroșcare (IPX4) 

Greutate căști auriculare: aprox. 6 g fiecare 

carcasă de încărcare: aprox. 58 g 

Bluetooth 
 

Versiune Compatibilitate Bluetooth 5.1, clasa 1, BLE 

Frecvență de transmisie 2.402 MHz până la 2.480 MHz 
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Modulație GFSK, π/4 DQPSK, 8DPSK 

Profiluri HSP, HFP, AVRCP, A2DP 

Putere de ieșire 10 mW (max) 

Codec aptX®, AAC, SBC 

Denumire dispozitiv MOMENTUM TW 2 

LE-MOMENTUM TW 2 (numai 
Bluetooth de energie joasă) 

 


